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Sprachverwandtschaften (Lösungen) 

 1  Deutsche Bezeichnungen: 

Sprache Wort 1 Wort 2 Wort 3 Wort 4 Wort 5 Wort 6 

Deutsch 

 

Zucker Demokratie Tisch Insel Ohr Name 

Englisch 

 

sugar democracy table island ear name 

Niederländisch 

 

suiker democratie tafel eiland oor naam 

Französisch 

 

sucre démocratie table île orielle nom 

Italienisch 

 

zucchero democratie tavolo isola orecchio nome 

Polnisch 

 

cukier demokracja stól wyspa ucho nazwa 

Tschechisch 

 

cukr demokracie stûl ostrov ucho jméno 

 2  Die Wörter im Polnischen und Tschechischen unterscheiden sich zum Teil deutlich von den 

deutschen, englischen, niederländischen, französischen und italienischen Bezeichnungen. Dies lässt 

sich damit begründen, dass Polnisch und Tschechisch zum Zweig der slawischen Sprachen gehören. 

Dahingegen zählen Deutsch, Englisch und Niederländisch zu den germanischen Sprachen. 

Französisch und Italienisch sind romanischen Sprachen. Zwischen den germanischen und 

romanischen Sprachen herrscht eine größere Ähnlichkeit, weshalb sich diese Bezeichnungen ähneln. 

 3  Das Wort „Demokratie“ ist in allen Sprachen sehr ähnlich, weil es sich dabei um einen 

Internationalismus handelt.  


